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B5-0327/2003

Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο της 
Θεσσαλονίκης στις 19-20 Ιουνίου 2003

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τα ψηφίσματά του σχετικά με τη Συνέλευση και τα ψηφίσματά του, τον 
Ιούνιο 2003, σχετικά με τη Διάσκεψη Κορυφής ΕΕ/Νοτιοανατολικής Ευρώπης, σχετικά 
με τις διατλαντικές εταιρικές σχέσεις και την ανοικτή μέθοδο συντονισμού για την 
μεταναστευτική πολιτική της Κοινότητας και σχετικά με την ενσωμάτωση των 
μεταναστευτικών ζητημάτων στις σχέσεις της Ευρωπαϊκής Ένωσης με τις τρίτες χώρες,

– έχοντας υπόψη τις δηλώσεις της Προεδρίας του Συμβουλίου και της Επιτροπής σχετικά 
με τα αποτελέσματα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου της Θεσσαλονίκης,

Συνέλευση - ΔΚΔ

1. χαιρετίζει τα συμπεράσματα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου και την απόφασή του για το 
σχέδιο συνταγματικής συνθήκης, φρονεί δε ότι η τελευταία πρέπει να αποτελέσει την 
αποκλειστική βάση εργασίας της Διακυβερνητικής Διάσκεψης (ΔΚΔ)·

2. πιστεύει ότι η ΔΚΔ (η πλειοψηφία των μελών της οποίας ήσαν βουλευτές) δεν θα πρέπει 
να θέσει υπό αμφισβήτηση το αποτέλεσμα της Συνέλευσης·

3. καλεί την Ιταλική Προεδρία να συγκαλέσει τη ΔΚΔ το συντομότερο δυνατόν (τα υπό 
προσχώρηση κράτη να συμμετάσχουν πλήρως και σε βάση ισοτιμίας) ώστε να μπορέσει 
να ολοκληρωθεί πριν από τα τέλη του 2003, και απαιτεί να συμμετάσχει το Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο πλήρως στις εργασίες της·

4. τονίζει ότι η Συνέλευση απέδειξε τη χρησιμότητά της ως νέο διαπραγματευτικό όργανο 
για τη μεταρρύθμιση της Συνθήκης σε επίπεδο εθνικών κοινοβουλίων, Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου, εκπροσώπων των κυβερνήσεων και Ευρωπαϊκής Επιτροπής·

5. θεωρεί ότι είναι σημαντικό να ασχοληθεί πλήρως η Συνέλευση και να ολοκληρώσει τα 
Μέρη ΙΙΙ και IV του σχεδίου συνθήκης, με ουσιαστικό στόχο την επέκταση της 
ψηφοφορίας με ειδική πλειοψηφία ούτως ώστε να εξασφαλιστεί η ικανότητα της ΕΕ για 
δράση·

Κοινή Ευρωπαϊκή Πολιτική στον τομέα της μετανάστευσης

6. χαιρετίζει την απόφαση του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου να επισπεύσει την εφαρμογή του 
προγράμματος που εγκρίθηκε στο Τάμπερε, ιδίως σε ό,τι αφορά την καθιέρωση μιας 
κοινής ευρωπαϊκής πολιτικής στον τομέα της μετανάστευσης·

7. υπενθυμίζει την έκκληση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, βασιζόμενο στο κείμενο του 
Μέρους ΙΙΙ του σχεδίου συνταγματικής συνθήκης, να ενσωματωθεί η πολιτική στον τομέα 
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της παροχής ασύλου και της μετανάστευσης σε ένα κοινό νομικό πλαίσιο·

Διαμόρφωση κοινής πολιτικής σχετικά με την παράνομη μετανάστευση, τα εξωτερικά 
σύνορα, την επιστροφή των παρανόμων μεταναστών και τη συνεργασία με τις τρίτες 
χώρες

8. χαιρετίζει την προθυμία του Συμβουλίου να εφαρμόσει εναρμονισμένες λύσεις στα 
έγγραφα υπηκόων τρίτων χωρών, στα διαβατήρια των πολιτών της ΕΕ και συστήματα 
πληροφοριών (SIS II και σύστημα Σένγκεν ανταλλαγής πληροφοριών για θεωρήσεις)·

9. καλεί την Επιτροπή να υποβάλει, το συντομότερο δυνατόν, με σκοπό την εφαρμογή αυτής 
της εναρμόνισης, προτάσεις σχετικά με την καθιέρωση νομοθετικών μέσων που παρέχουν 
τη δυνατότητα θέσπισης ευρωπαϊκών νόμων σε ό,τι αφορά τα διαβατήρια, τις θεωρήσεις 
και τα βιομετρικά δεδομένα, σύμφωνα με το άρθρο 18, παράγραφος 3 της Συνθήκης ΕΚ·

10. εγκρίνει την απόφαση του Συμβουλίου να ενισχύσει τη επιχειρησιακή συνεργασία στη 
διαχείριση των εξωτερικών συνόρων, αλλά επιθυμεί να δοθεί ειδική έμφαση στους 
ελέγχους των θαλασσίων συνόρων, με καλύτερο συντονισμό των αρμοδίων για τη 
διεξαγωγή των ελέγχων αρχών, ο οποίος θα εξασφαλιστεί μέσω της αποτελεσματικής 
κατάρτισης και της βελτίωσης των πόρων·

11. προτίθεται να εξετάσει το συντομότερο δυνατό την πρόταση της Ελλάδας που αποσκοπεί 
στη δημιουργία δικτύου αξιωματικών συνδέσμων στον τομέα της μετανάστευσης στις 
τρίτες χώρες·

12. δεσμεύεται να εξετάσει τις προτάσεις της Επιτροπής σχετικά με την αναθεώρηση του 
κοινού εγχειριδίου με σκοπό την καθιέρωση, κατόπιν συμφωνίας με το Συμβούλιο και το 
Κοινοβούλιο, διαδικασίας για την εξέταση των εμπιστευτικών τμημάτων αυτού του 
εγχειριδίου·

13. σημειώνει με ικανοποίηση την προθυμία που επέδειξε το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο 
προκειμένου να εδραιωθεί η αλληλεγγύη στον τομέα της ελευθερίας, της ασφάλειας και 
της δικαιοσύνης· χαιρετίζει την πρόθεση του Συμβουλίου να εξασφαλίσει την 
αναπροσαρμογή των μετά το 2006 δημοσιονομικών προοπτικών, προκειμένου να 
αντικατοπτρίζουν αυτή την πολιτική προτεραιότητα της Ένωσης· υποστηρίζει την 
επιθυμία του Συμβουλίου να αποδεσμεύσει, εν τω μεταξύ, πρόσθετους πόρους με τους 
οποίους θα αντιμετωπιστούν οι πλέον επιτακτικές διαρθρωτικές ανάγκες και 
συγκεκριμένα:

- η διαχείριση των εξωτερικών συνόρων,

- η εφαρμογή του προγράμματος δράσης για τις επιστροφές,

- η ανάπτυξη του συστήματος πληροφοριών για τις θεωρήσεις (VIS)·

επιβεβαιώνει ότι οι πρόσθετοι αυτοί πόροι δεν θα πρέπει σε καμία περίπτωση να 
προκύψουν από τη μείωση των σημερινών δαπανών της κατηγορίας ΙΙΙ·

14. χαιρετίζει την έκκληση του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου για επίσπευση της καθιέρωσης 
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κοινού ευρωπαϊκού καθεστώτος για την παροχή ασύλου, δηλώνει δε ότι είναι το ίδιο 
έτοιμο να λάβει μέρος στην έγκριση πρόσθετης νομοθεσίας σε αυτόν τον τομέα, σύμφωνα 
με τη διαδικασία της συναπόφασης, όπως προβλέπει η Συνθήκη της Νίκαιας·

Ανάπτυξη ευρωπαϊκής πολιτικής για την ενσωμάτωση των υπηκόων τρίτων χωρών που 
διαμένουν νομίμως στην επικράτεια της Ευρωπαϊκής Ένωσης

15. επικροτεί τη δήλωση του Συμβουλίου ότι τα κράτη μέλη εξακολουθούν να είναι υπεύθυνα 
για την διαμόρφωση και εφαρμογή πολιτικής με την οποία θα ενσωματώνονται οι 
υπήκοοι τρίτων χωρών, ενώ συγχρόνως προβλέπει την εκπόνηση κοινών βασικών αρχών 
στην οποία επιθυμεί να συμμετάσχει και το ίδιο·

16. χαιρετίζει την πρόταση του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου να καταστεί το ευρωπαϊκό δίκτυο 
μεταναστευτικών ροών μια μόνιμη δομή, αλλά επιθυμεί να εφαρμόζεται κατόπιν 
συμφωνίας με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο·

Ο αγώνας κατά της τρομοκρατίας

17. επιδοκιμάζει την έκθεση της Προεδρίας του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου που αναφέρεται 
στο Παράρτημα Ι, και ειδικότερα τις συστάσεις της για την καταπολέμηση της 
χρηματοδότησης της τρομοκρατίας και για τη συνεργασία με τρίτες χώρες, ιδίως δε τις 
Ηνωμένες Πολιτείες·

18. υπενθυμίζει την ανάγκη να συνδεθεί ο αγώνας κατά της χρηματοδότησης της 
τρομοκρατίας με την καταπολέμησης του ξεπλύματος βρώμικου χρήματος και του 
εμπορίου ναρκωτικών·

Κύπρος

19. υποστηρίζει ανεπιφύλακτα τα συμπεράσματα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου σε σχέση με 
τη δημιουργία ευνοϊκών συνθηκών για την επίλυση του κυπριακού προβλήματος, ιδίως 
μέσω της ανανέωσης της αποστολής καλών υπηρεσιών του Γενικού Γραμματέα του ΟΗΕ, 
σύμφωνα με τις σχετικές αποφάσεις του Συμβουλίου Ασφαλείας του ΟΗΕ·

Δυτικά Βαλκάνια

20. επιδοκιμάζει την έκβαση της Διάσκεψης Κορυφής ΕΕ/Δυτικών Βαλκανίων και 
επισημαίνει ότι η επερχόμενη Ιταλική Προεδρία θα οργανώσει, πριν από τα τέλη του 
έτους, νέα διάσκεψη κορυφής καθώς και συναντήσεις των Υπουργών Εσωτερικών ΕΕ/ΔΒ 
προκειμένου να εστιάσουν το ενδιαφέρον τους σε καλύτερες κοινές δράσεις κατά της 
εγκληματικότητας·

21. αναγνωρίζει ότι η διαδικασία μέσω της οποίας οι χώρες των Δυτικών Βαλκανίων οδεύουν 
προς την ένταξη, είναι αμετάκλητη, ενώ συγχρόνως επιμένει επί της αρχής, κάθε χώρα να 
κριθεί με βάση τα δικά της πλεονεκτήματα πιστεύοντας ότι η διαφοροποιημένη αυτή 
προσέγγιση μπορεί να περιλαμβάνει ρυθμίσεις βασιζόμενες στους διμερείς δεσμούς 
μεταξύ της ΕΕ και ορισμένων χωρών των Δυτικών Βαλκανίων για μια προσωρινή 
περίοδο πριν από την προσχώρηση και στη συμμετοχή των χωρών αυτών σε ένα 
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πολυμερές πλαίσιο όπως είναι ο Ευρωπαϊκός Οικονομικός Χώρος "συν" (ΕΟΧ)·

22. υπογραμμίζει ότι οι εν λόγω χώρες θα πρέπει να δεσμευθούν ως προς ένα ευρύ φάσμα 
μεταρρυθμίσεων στις οποίες θα πρέπει να υποβάλλουν τις οικονομίες τους, το δικαστικό 
τους σύστημα, τα δημοκρατικά πρότυπα και το σεβασμό των δημοκρατικών αξιών, τη 
χρηστή διακυβέρνηση, το σεβασμό του κράτους δικαίου, την καλή γειτνίαση, το 
απαραβίαστο των συνόρων, την ειρηνική επίλυση των διενέξεων, πράγματα τα οποία 
αποτελούν πραγματικά εμπόδια για τη δημοκρατική σταθερότητα στην περιοχή· πιστεύει 
επίσης ότι η πορεία προς μια νέα διεύρυνση πρέπει να λάβει υπόψη την δυνατότητα των 
θεσμικών οργάνων της ΕΕ να συνεχίσουν να λειτουργούν αποτελεσματικά·

23. εκφράζει την ικανοποίησή του για την υποστήριξη, εκ μέρους της Διάσκεψης Κορυφής, 
των συμπερασμάτων  του Συμβουλίου της 16ης Ιουνίου για τα Δυτικά Βαλκάνια 
συμπεριλαμβανομένου του παραρτήματος "Το θεματολόγιο της Θεσσαλονίκης για τα 
Δυτικά Βαλκάνια : Πορεία προς την ευρωπαϊκή ολοκλήρωση", και ελπίζει ότι ο 
εμπλουτισμός της Διαδικασίας Σταθεροποίησης και Σύνδεσης (SAP) και του βασικού της 
πυλώνα (SAA), με την προσθήκη στοιχείων από την κτηθείσα εμπειρία της διεύρυνσης 
της Ένωσης – μεταξύ άλλων την προαγωγή του πολιτικού διαλόγου και τη συνεργασία 
στον τομέα της ΚΕΠΠΑ/ΕΠΑΑ – θα αποτελέσει τελικώς το σωστό πλαίσιο για την 
προετοιμασία των Δυτικών Βαλκανίων για την ολοκλήρωσή τους στο μέλλον, τονίζοντας 
τη συνεργασία με την ΕΕ και μεταξύ τους, περιλαμβανομένης μιας αμετάκλητης 
δέσμευσης υπέρ του σεβασμού των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, της προστασίας των 
μειονοτήτων και της επιστροφής των προσφύγων, και υιοθετώντας υψηλότερα επίπεδα 
καταπολέμησης του οργανωμένου εγκλήματος, της διαφθοράς και της εμπορίας 
ανθρώπων, ναρκωτικών, όπλων και λαθρομεταναστών·

24. θεωρεί ότι, προκειμένου να ενισχυθεί η διαδικασία της διαρθρωτικής σύγκλισης των 
Δυτικών Βαλκανίων με την ΕΕ, ζωτική σημασία έχει η υποστήριξη της βιώσιμης 
ανάπτυξης στο πλαίσιο της ενισχυμένης περιφερειακής ανάπτυξης και συνεργασίας·

25. ζητεί από την ΕΕ να δεσμευθεί με αποφασιστικότητα υπέρ της προαγωγής προγραμμάτων 
κινητικότητας εντός της Νοτιοανατολικής Ευρώπης και της ΕΕ, παρέχοντας ιδίως 
πρόσβαση στα κοινοτικά προγράμματα Socrates και Leonardo·

26. χαιρετίζει τη δήλωση του Ύπατου Εκπροσώπου της ΚΕΠΠΑ, Javier Solana, ότι το 
Βελιγράδι συμφώνησε να διεξαγάγει συνομιλίες πριν από τα τέλη Ιουλίου, με 
εκπροσώπους του Κοσσυφοπεδίου σχετικά με το καθεστώς της περιοχής αυτής· το ίδιο 
πλαίσιο συγχαίρει τις αρχές του Βελιγραδίου και της Πρίστινα, που εξέφρασαν τη θέλησή 
τους να αρχίσουν εμπράκτως διάλογο για θέματα αμοιβαίου ενδιαφέροντος και ζητεί ρητά 
αυτό το πρώτο βήμα να οδηγήσει σε έμπρακτη επίλυση των διαφορών·

27. ενθαρρύνει τη Βοσνία στα διαβήματά της προς την αποδοχή της δικαιοδοσίας του 
διεθνούς ποινικού δικαστηρίου· προτρέπει αποφασιστικά την Αλβανία και την Πρώην 
Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας να λάβουν την ίδια απόφαση· επιβεβαιώνει 
την ελπίδα του ότι η Κροατία – στο πλαίσιο της αίτησής της για προσχώρηση στην ΕΕ – 
θα προβεί σε συγκεκριμένα βήματα προκειμένου να συμμορφωθεί προς τα κριτήρια της 
Κοπεγχάγης και να συνεργαστεί πλήρως με το διεθνές ποινικό δικαστήριο για τη 
Γιουγκοσλαβία·
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Η συνέχεια του Εαρινού Ευρωπαϊκού Συμβουλίου τον Απρίλιο 2003

28. χαιρετίζει την έγκριση κατευθυντηρίων γραμμών για την απασχόληση από κοινού με τους 
γενικούς προσανατολισμούς της οικονομικής πολιτικής και την έμφαση που θέτουν στη 
μακροοικονομική και δημοσιονομική σταθερότητα·

29. προτρέπει τα κράτη μέλη να προβούν στις μεταρρυθμίσεις που θα θεωρήσουν 
απαραίτητες στο πλαίσιο των εν λόγω κατευθυντηρίων γραμμών, περιλαμβανομένων των 
μεταρρυθμίσεων στην αγορά εργασίας· είναι της άποψης ότι η παράταση της διάρκειας 
των γενικών κατευθυντηρίων γραμμών οικονομικής πολιτικής από το ένα στα τρία έτη θα 
ευνοήσει τη συνέχεια της διαδικασίας οικονομικού συντονισμού·

30. σημειώνει την προταθείσα υποψηφιότητα του Trichet ως του επόμενου προέδρου της 
ΕΚΤ και αναφέρεται στο άρθρο 36 του Κανονισμού του·

Εξωτερικές σχέσεις

Ευρωμεσογειακές

31. επαναλαμβάνει την πρότασή του να ιδρυθεί ευρωμεσογειακή κοινοβουλευτική συνέλευση 
προκειμένου να αναζωογονηθεί η κοινοβουλευτική διάσταση της διαδικασίας της 
Βαρκελώνης μέσω μεγαλύτερου βαθμού θεσμοποίησης, αυξημένης πολιτικής ορατότητας 
και διασφάλισης του κοινοβουλευτικού ελέγχου και της συνέχειας των ευρωμεσογειακών 
συμφωνιών σύνδεσης·

32. υπενθυμίζει την ανάγκη να επιτευχθεί, έως το 2010, ζώνη ελευθέρων συναλλαγών μεταξύ 
των μεσογειακών χωρών και της ΕΕ, όπως είχε προβλεφθεί στη δήλωση της Βαρκελώνης·

Αραβικός κόσμος

33. συμφωνεί με την ανάγκη ενίσχυσης των εταιρικών σχέσεων με τον αραβικό κόσμο μέσω 
της εντατικοποίησης του πολιτικού διαλόγου, της προώθησης του πλουραλισμού, των 
δημοκρατικών μεταρρυθμίσεων και της οικονομικής και κοινωνικής ανάπτυξης·

Μέση Ανατολή

34. συμμερίζεται την άποψη ότι η σημερινή κατάσταση θα μπορούσε να θεωρηθεί ως 
ιστορική και μοναδική ευκαιρία να δοθεί ειρηνική λύση στο πρόβλημα της Μέσης 
Ανατολής, παρά τις επιτόπου συνεχιζόμενες βιαιοπραγίες·

35. χαιρετίζει την απόφαση και των δύο πλευρών να αποδεχθούν το χάρτη πορείας που 
ανέπτυξε το τετραμερές όργανο (κουαρτέτο) και ζητεί την πλήρη εφαρμογή του εντός των 
σαφώς καθορισμένων χρονικών ορίων και με την ενεργό συμμετοχή της ΕΕ·

36. ενώνει τη φωνή του και ζητεί από τη Χαμάς και τις άλλες ομάδες να κηρύξουν άμεση 
κατάπαυση του πυρός και καταδικάζει απερίφραστα κάθε είδους τρομοκρατική δράση·

37. καλεί το Ισραήλ, από κοινού με το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο, να απόσχει από εξωδικαστικές 
εκτελέσεις και να αναστρέψει την πολιτική εποικισμού του·
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38. υπενθυμίζει τις προσπάθειες και το σημαντικό ρόλο που διαδραμάτισε ο ειδικός 
απεσταλμένος της ΕΕ Moratinos στην περιοχή και προτρέπει το Συμβούλιο να ορίσει 
αμελλητί τον διάδοχό του·

39. δηλώνει για άλλη μία φορά ότι δεν υπάρχει στρατιωτική επίλυση της διένεξης και ότι 
μόνον η διαπραγμάτευση μιας ειρηνευτικής συμφωνίας, σύμφωνα με τις φάσεις που 
υποδεικνύονται στον χάρτη πορείας, μπορεί να οδηγήσει στη συνύπαρξη δύο κρατών : 
του Ισραήλ και μιας δημοκρατικής και βιώσιμης Παλαιστίνης που θα ζουν δίπλα-δίπλα εν 
ειρήνη μέσα σε ασφαλή και αναγνωρισμένα σύνορα·

Ιράκ

40. χαιρετίζει την έγκριση της απόφασης 1483 του Συμβουλίου Ασφαλείς των Η.Ε. ως σαφή 
ένδειξη της επιθυμίας για επιστροφή στο εποικοδομητικό πνεύμα συνεργασίας εντός του 
ΟΗΕ και προσβλέπει στη συμβολή των Η.Ε., με την πείρα που κατέχουν, για το 
σχηματισμό νέας αντιπροσωπευτικής κυβέρνησης στο Ιράκ, το συντομότερο δυνατόν, 
καθώς και στην ανασυγκρότηση μιας ειρηνικής, ασφαλούς και ευημερούσας χώρας για 
τον ιρακινό λαό·

41. χαιρετίζει την αποφασιστικότητα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου να συμμετάσχει η 
Ευρωπαϊκή Ένωση στις προσπάθειες για ανθρωπιστική ανακούφιση και ζητεί από την 
Επιτροπή και τον Ύπατο Εκπρόσωπο να υποβάλλουν αμελλητί προτάσεις για τη συμβολή 
της ΕΕ·

Κούβα

42. καταδικάζει με σθένος τη σημερινή πολιτική των αρχών της Κούβας που οδήγησε σε 
αύξηση της καταστολής και σε παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων εις βάρος των 
ηγετών της αντιπολίτευσης και επισημαίνει ότι η αρμόδια για τις εξωτερικές υποθέσεις 
επιτροπή του κατέθεσε προφορικές ερωτήσεις σχετικά με την κατάσταση στο νησί με 
σκοπό να αποτιμηθεί και να υπάρξουν αντιδράσεις στην απαράδεκτη συμπεριφορά του 
καστρικού καθεστώτος·

Βόρειος Κορέα

43. υποστηρίζει ανεπιφύλακτα τα συμπεράσματα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου και 
επαναλαμβάνει τη δέσμευση της ΕΕ για ενεργό υποστήριξη της πολιτικής ειρήνης και 
ευημερίας που ακολουθεί η Δημοκρατία της Κορέας·

Βιρμανία

44. καλεί τις αρχές της Βιρμανίας να ελευθερώσουν χωρίς περαιτέρω καθυστερήσεις την 
κάτοχο του Βραβείου Ζαχάρωφ κυρία Aung San Suu Kyi και τα άλλα μέλη του Εθνικού 
Συνδέσμου για την Τρομοκρατία (NLD) που κρατούνται στις φυλακές·

Πράσινη διπλωματία

45. επιδοκιμάζει τη νέα δέσμευση του Συμβουλίου να συμπεριλάβει το περιβάλλον στις 
εξωτερικές σχέσεις προωθώντας μια ευρωπαϊκή διπλωματία για το περιβάλλον και τη 
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βιώσιμη ανάπτυξη μεταφράζοντας με τον τρόπο αυτό σε έμπρακτη δράση τις απόψεις του 
Κοινοβουλίου και συμφωνώντας απολύτως με τις δηλώσεις του Κοινοβουλίου σε όλα τα 
διεθνή φόρα·

46. υπογραμμίζει ότι, στο πλαίσιο της παγκοσμιοποίησης των περιβαλλοντικών ζητημάτων, 
όπως είναι οι κλιματικές αλλαγές, η διαχείριση των υδάτινων πόρων και η βιώσιμη 
ανάπτυξη εν γένει, είναι ιδιαιτέρως σκόπιμο να ενσωματωθεί η περιβαλλοντική διάσταση 
σε όλες τις πολιτικές σε παγκόσμιο επίπεδο, όπως συμβαίνει και στο ευρωπαϊκό επίπεδο·

Το Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο

47. χαιρετίζει το γεγονός ότι η Προεδρία του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου στηρίζει 
ανεπιφύλακτα το Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο και τη δέσμευσή της να εργαστεί ενεργά 
υπέρ της παγκοσμιότητας του δικαστηρίου και συμβάλλει στην αποτελεσματική 
λειτουργία του·

48. χαιρετίζει επιπλέον τη δήλωση των δέκα υποψηφίων για προσχώρηση χωρών, της 
Βουλγαρίας και της Ρουμανίας, καθώς και της Νορβηγίας, του Λιχτενστάιν και της 
Ισλανδίας ότι συμμερίζονται τους στόχους της κοινής θέσης της ΕΕ σχετικά με το Διεθνές 
Ποινικό Δικαστήριο (16 Ιουνίου 2003) και ότι θα μεριμνήσουν ώστε οι εθνικές τους 
πολιτικές να είναι σύμφωνες προς την κοινή αυτή θέση·

Στρατηγική ασφάλειας της ΕΕ

49.  επιδοκιμάζει τις συστάσεις που διατύπωσε στο Συμβούλιο ο Γενικός 
Γραμματέας/Ύπατος Εκπρόσωπος, Javier Solana, για μια σφαιρική στρατηγική της ΕΕ 
στον τομέα της εξωτερικής πολιτικής και της πολιτικής ασφάλειας υπογραμμίζοντας την 
ανάγκη για δυναμικότερη ΚΕΠΠΑ η οποία θα ασχοληθεί με το ζήτημα των όπλων 
μαζικής καταστροφής, της τρομοκρατίας και των διενέξεων της μεταψυχροπολεμικής 
εποχής, θα ασκήσει επιρροή για την πρόληψη των συγκρούσεων ή θα αναλάβει 
"προληπτικές δεσμεύσεις" μέσω "αποτελεσματικών" πολυμερών θεσμικών οργάνων, θα 
διαθέσει περισσότερους πόρους για την άμυνα, θα μειώσει τις επικαλύψεις του 
στρατιωτικού δυναμικού και θα αυξήσει τον μη στρατιωτικό σχεδιασμό κατά τη διάρκεια 
των κρίσεων και μετά από αυτές, δημιουργώντας με τον τρόπο αυτό κοινοτικά εργαλεία 
"ισχυρής δύναμης" ώστε να υποστηρίζονται τα εργαλεία "ήπιας ισχύος"· ζητεί να 
συμμετέχει το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο στη διαμόρφωση και στην εφαρμογή της 
στρατηγικής ασφάλειας της ΕΕ·

Ευρωπαϊκή Πολιτική Ασφάλειας και Άμυνας

50.  επισημαίνει με ικανοποίηση ότι η ΕΕ διαθέτει πλέον σήμερα  την επιχειρησιακή 
ικανότητα  για το πλήρες φάσμα των καθηκόντων του Πέτερσμπεργκ που επιβεβαιώθηκε 
με τη θέση σε εφαρμογή των πρώτων επιχειρήσεων ΕΠΑΑ: ειρηνευτική αποστολή της ΕΕ 
στη Βοσνία-Ερζεγοβίνη, CONCORDIA στην ΠΓΔΜ και ARTEMIS στη Bunia της Λ.Δ. 
του Κονγκό· εκφράζει ωστόσο τη λύπη του για το γεγονός ότι η επιχειρησιακή αυτή 
ικανότητα παραμένει περιορισμένη λόγω πολλών ελλείψεων και καλεί κατά συνέπεια το 
Συμβούλιο να συνεχίσει να αναπτύσσει τις στρατιωτικές δυνατότητες της ΕΕ, μεταξύ 
άλλων με την καθιέρωση ομάδων έργου ECAP·
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Οργανισμός αμυντικών δυνατοτήτων

51. χαιρετίζει την απόφαση του Συμβουλίου να συμμορφωθεί προς τα αιτήματα του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και να προβεί στις αναγκαίες ενέργειες με σκοπό τη 
δημιουργία υπηρεσίας η οποία θα έχει ως στόχο την ανάπτυξη αμυντικών δυνατοτήτων 
στον τομέα της διαχείρισης των κρίσεων, την προώθηση και ενίσχυση της ευρωπαϊκής 
συνεργασίας στον τομέα των εξοπλισμών, την ενίσχυση της ευρωπαϊκής βιομηχανικής 
και τεχνολογικής βάσης στον τομέα της άμυνας και τη δημιουργία ανταγωνιστικής 
ευρωπαϊκής αγοράς αμυντικού εξοπλισμού, καθώς επίσης την προώθηση των 
ερευνητικών δραστηριοτήτων που αποσκοπούν στην απόκτηση ηγετικού ρόλου στον 
τομέα των στρατηγικών τεχνολογιών για μελλοντικές δυνατότητες άμυνας και ασφάλειας· 
υπογραμμίζει ωστόσο ότι η κυριότερη δραστηριότητα του εν λόγω οργανισμού θα πρέπει 
να επικεντρώνεται στον συντονισμό των διαφόρων ευρωπαϊκών σχεδίων εξοπλισμών·

52. αναθέτει στoν Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, την 
Επιτροπή και τις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των κρατών μελών καθώς και τις 
υποψήφιες για προσχώρηση χώρες.


